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英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处

作 者 推 荐
奥利维亚·莱恩（Olivia Laing）
作者简介：
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奥利维娅·莱恩（Olivia Laing）是一名备受赞誉的作家、评论家，曾任英国《观察家》图书版副主编，她撰写的文章多见于《观察家》《新政客》《卫报》等主流媒体之上。她还是2011年麦克道尔奖得主，曾获得英国艺术委员会、作者基金会，以及2014年艾克尔斯基金会作家驻英大 使馆的奖励。

她已出版的著作包括《回声泉之旅》和《沿河行》等，前者入围2013年柯达传记作品奖短名单、传播奖以及戈登·伯恩奖短名单，而后者被《独立报》《金融时报》等多家媒体选为年度好书，并且入围翁达杰文学奖、多尔曼年度最佳旅游书奖短名单。
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中文书名：《孤独的城市》 

英文书名：THE LONELY CITY
作    者：Olivia Laing
出 版 社：Canongate Books

代理公司：ANA/Brady
页    数：336页
出版时间：2017年3月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿

类    型： 

中文简体字版曾授权，版权已到期回归
[image: image5.png]i

o




中简本出版记录
书  名：《孤独的城市》
作  者: [英] 奥利维娅·莱恩
译  者: 杨懿晶
出版社: 北京联合出版公司

出品方: 未读·文艺家 / 未读
出版年: 2017-8
页  数: 288
装  帧: 平装
定  价: 55元
孤独的城市（豆瓣）
内容简介：
孤独意味着什么？

倘若我们不与另一个人紧密缠绕，我们该如何生活？

要是我们无法轻松地开口交谈，我们该如何与他人发生联系？

科技让我们更靠近彼此，还是将我们禁锢在屏幕背后 的牢笼里？
本书作者孤身一人居住在纽约这座玻璃牢笼般的城市中时，一种密感的缺失状态促使她不断地追问孤独的本质。她从数名具有代表性的当代艺术家为切入点，以用一种自然流动的叙事方式，将爱德华·霍珀、安迪·沃霍尔、亨利·达戈、大卫·沃纳洛维奇等当代艺术家的生平与自己的反思浑然天成地编织在 一起，深入地剖析了生活在现代城市的人们所共同经历的、无法避免的孤独，从艺术、社会学、心理学等多个方面为读者呈现出孤独的全貌。
***

“想象一个夜晚，你站在这栋建筑物的第六层，或十七层、四十三层窗边，凭窗眺望。城市在你脚下铺展开来，如同一个个小格子间密布，成千上万的窗口中，或灯火通明，或闪现着彩色的光影。在那其中，陌生人门鱼贯出入，或在紧张工作，或在享受生活。你可以真切地看到他们，却无法触碰他们。这世界上的每一座城几乎皆是如此，孤独在城市间游荡，孤独是渴望与触碰的艰难的结合。”

《孤独的城市》(THE LONELY CITY)是对于城市文化与众不同的描写，以美国纽约作为中心舞台铺陈开来。柯达文学奖入围作家奥利维亚·莱恩（Olivia Laing）将探索孤独、城市以艺术以及创意间千丝万缕的关联。

现如今的世界，我们如此亲密相交，无数社交网络将我们层层困住，仿佛彼此之间只有“一指”距离，当更多时候我们对于彼此仿佛是从未出现的陌生人。

本书中，奥利维亚将通过四位艺术家的生活进行深度剖析，让我们深入了解爱德华·霍普（Edward Hopper），安迪·沃霍尔（Andy Warhol），戴维·沃基纳罗维兹（David Wojnarowicz）以及亨利·达格尔（Henry Darger）的人生经历，其中还点缀了葛丽泰·嘉宝（Greta Garbo），希区柯克等人的逸闻趣事。阅读后你将发现，这些艺术大家们有一个共同的特点——他们看起来总是非常孤独。

此外，奥利维亚还从历史的角度探讨了城市的孤独，这段历史从二战为伊始一直延续至今。她检视了科技的发展在推动城市“孤独化”中起到的作用，并探讨了与此相关的未来发展。

《孤独的城市》是一本迷人且引人思考的作品，它与城市中的每一个人休戚相关。
媒体评论：
“奥利维娅·莱恩在她的新书《孤独的城市》中讨论了令人痛苦的城市隔绝的话题，并且将它归因于许多巧妙而又让人莫名感到慰藉的地方。她将这个话题据为己有……也许我能给这本书的最高的赞誉就是莱恩女士的致词：‘若你孑然一身，这本书便是为你所写。’”
——德怀特·加纳，《纽约时报》

“奥利维娅·莱恩是最优秀的新式非虚构类图书作家之一……她的作品引人入胜、独特新颖。”
——《时尚芭莎》

“这本具有难得的洞察力的书将回忆录、历史和文化评论结合在一起，非同寻常、见解独到。”
——《旧金山纪事报》

“在评论和自我坦白中成功地转换着实不易。与《回声泉之旅》一样，《孤独的城市》也是一个令人印象深刻、心驰神往的自传与名人传记的结合体。莱恩毫不费力地平衡了二者。作为一名评论家，她极具天赋，因为她具有通过想象来与被评论者产生共鸣的能力。如此一来，艺术家们的作品和人生在本书收尾后仍然散发出种种深意。”
——Elle杂志

“这是一部好作品。莱恩女士格外地擅长在体裁之间转换，她灵活地穿梭在回忆录、传记、艺术评论和她沉浸在‘孤独研究’中所得出的结果之间……她在写到亨利·达戈和其他人物的时候见解独到、感同身受，而在写到自己的时候则避免了喧宾夺主，令人耳目一新。《孤独的城市》每一页都散发出一种能够让人解除戒备的深沉的人文关怀。”
——《华尔街日报》

“《孤独的城市》所迸发出的智慧足以穿透人心。它是一幅描绘了城市孤独的幽灵般的蓝图，奥利维娅·莱恩认为这种情绪‘本身就是一座城市’。这提醒了我们，正是孤独让我们走到了一起。”
——杰森·赫勒，美国国家公共电台

“莱恩的冥思逐渐聚集力为宣言，针对那种简单的、不可知的‘精神病’的假设来解释域外艺术家亨利·达戈、瓦莱丽·索拉纳斯和安迪·沃霍尔的生活和创作。她没有美化孤独或是20世纪70年代的纽约所经受的衰落。《孤独的城市》慷慨激昂地记录了苦难、差异，记录了个人对压迫的反叛以及它所激发出的不可思议的丰富艺术。”
——《华盛顿邮报》

“这是一次对城市孤独的敏锐的且富有勇气的个人探索。莱恩文笔优美，条理清晰，擅于将心比心，巧妙地走出一条天马行空的、前卫的路线，将主题（和体裁）延伸出去而不失若隐若现的紧迫感……本书将多人的传记汇聚成了一个整体，它所讨论的主题阻力重重，近乎是一种禁忌，可作者却游刃有余地赋予了这个话题全新的意义。”
——《新政治家》

“通过对四位艺术家的重点关注，莱恩的写作变得浩瀚广博。她探索了他们的个人经历，分享了艺术赏析，并且把自己在‘冷冽如冰，像透明的玻璃一样’的孤立时期的体会穿插在文中。她独创了一种新的方式来看待孤独在艺术和网络中的角色（网络把她变成了一个无法自拔的青少年，她把它称作自己的“银色的爱侣”）。这一次，孤独成了一个值得徜徉其中的地方。”
——《出版人周刊》

目录：
一、孤独的城市

二、玻璃之墙

三、我的心向你的声音敞开

四、在爱着他的时候

五、不真实的国度

六、在世界末日的开端

七、渲染的鬼魂

八、异常的水果

注释

参考文献

致谢
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中文书名：《沿河行》

英文书名：TO THE RIVER
作    者：Olivia Laing
出 版 社：Canongate/Brady
代理公司：ANA
页    数：288页
出版时间：2012年9月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：散文随笔
本书中文简体字版曾授权，版权到期回归

本书获得了真正惊世骇俗的赞美，作为一部唤醒了乡土精神的文学杰作，入围2012年英国皇家文学会翁达杰奖（Literature Ondaatje Prize）和多尔曼年度游记（the Dolman Travel Book of the Year）最终决选名单。
《泰晤士报》（Times）称本书“崇高壮丽”；《每日电讯报》（the Telegraph）称之为“瑰丽神奇”。《文学评论》（the Literary Review）称之为“深思睿智”。《标准晚报》（the Evening Standard）、《独立报》（Independent）、《金融时报》（Financial Times）评为年度图书。
内容简介：
《沿河行》（To the River）讲述了苏塞克斯奥斯河的故事。1941年，弗吉尼亚·伍尔芙就淹死在这条河里。六十年后的仲夏，奥利维亚·莱恩沿着这条河，从河源一直走到海口，将沿岸风土和历史铸成了动人的作品。在这片她们热爱的土地上，幽灵从未离去。

莱恩一路探索河水在人们生活中扮演的角色，追溯文学和神话的来龙去脉。《致河水》收集了奥斯河沿岸沼地的各种故事，从十三世纪野蛮的贵族战争到十九世纪业余博物学家的“恐龙化石收集”。当然，弗吉尼亚·伍尔芙也在这些幽灵当中：她的生平、作品和溺水身亡的结局。

在旅途中，伍尔芙一直伴随莱恩。《沿河行》可以部分视为这位英国杰出作家的传记。伍尔芙热爱的河水折射出她的生平。但其他作家也在字里行间浮现，包括：伊莉丝·默多克、莎士比亚、荷马、《杨柳风》（The Wind in the Willows）的作者肯尼斯·格雷汉姆。

结果就是这部率性散漫的作品——将传记、历史、自然史、回忆录织成一体。莱恩对科学史和文化史了如指掌，如数家珍。文笔优美、抒情，标志着一位杰出新作家的来临。

媒体评价：
“雄浑苍劲，卓绝处不在理查德·梅贝博物学散文、爱丽丝·奥斯瓦德诗歌之下。莱恩象他们俩和更早的约翰·克莱尔一样，似乎皮肤比别人薄了一层，能感触到自然界最轻微的震颤和人类灵魂的弱点。”

----《泰晤士报》（The Times）

“文笔优美，感触风土乡情、河水对一代又一代人的福佑与毁灭。莱恩的著作花团锦簇、气势如虹，描绘人类与河水的关系：片刻都不能安心，但从不会一成不变。”

----《星期日泰晤士报》（Sunday Times）

“《沿河行》的风格酷似W.G.泽尔巴德和更晚近的罗伯特·麦克法兰，文笔优美、精致、高雅。这部处女作包罗万象，远远超出了一条河的范围。”

----《金融时报》（Financial Times）

“用典巧妙，浑然天成……本书的题材和结构天衣无缝、曲径通幽，融传记、神话、历史背景于一体。莱恩这样的导游让人没法不爱。”

----《观察家报》（Observer）

“奥利维亚·莱恩写下了奥斯河沿途华丽、抒情的篇章……本书细腻、睿智、绘影绘声，兼有亮点和神秘。文笔流畅、深沉，始终发人深思。莱恩的文笔时而清新明丽、时而激越峻拔，始终配合故事的情调----令人喜出望外。莱恩天资卓绝，融汇山水乡井和风土人情。在她手中，河水与土地千变万化、蔚为奇观，充满了所有的故事。”

----《地铁》（Metro）

“清新脱俗、激发灵感的真实故事……读者体验莱恩的旅程，就会唤起亲近自然的更大热情。”

----《心理月刊》（Psychologies）
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中文书名：《回音泉之旅：文人爱杜康》

英文书名：The Trip to Echo Spring: Why Writers Drink
作    者：Olivia Laing
出 版 社：Canongate/Brady
代理公司：ANA

页    数：284页
出版时间：2013年8月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿

类    型：散文随笔
本书中文简体字版曾授权，版权到期回归

内容简介：

“我要去回音泉短途旅行。”
布雷克如是说。他是田纳西·威廉姆斯《猫在热罐头上》（Cat on a Hot Tin Roof）的主人公。在物质意义上，回音泉无非是一个酒柜，里面装满波旁威士忌。在象征意义上，回音泉的意义完全不同。
在《回音泉之旅》中，奥利维亚·莱恩审视文学创造力和酒精饮料的关系。她以六位杰出文人为研究对象，包括：斯科特·菲茨杰拉德（F. Scott Fitzgerald）、欧内斯特·海明威（Ernest Hemingway）、田纳西·威廉姆斯（Tennessee Williams）、约翰·贝里曼（John Berryman）、约翰·契弗（John Cheever）、雷蒙德·卡弗（Raymond Carver）。

这六位作家都是酒鬼，他们最好的著作都有喝酒的题材。他们经常一起纵酒狂饮。1920年代，海明威和菲茨杰拉德喝遍了巴黎的酒馆。1973年寒冬，卡弗和契弗神速地走遍了艾奥瓦州各酒店。
奥利维亚·莱恩自己就在酗酒成性的家庭中长大。一年春天，她想要体会这种激烈、纠结的痼疾，开始了横穿美洲大陆的旅行，深入调查这些人的隐秘生活。她从契弗的纽约来到威廉姆斯的新奥尔良，从海明威的基韦斯特来到卡弗的安吉利斯港，从酒精中毒的恐怖到不可思议的恢复，将酗酒的拼图凑在一起。《回音泉之旅》揭开了酗酒作家的神话，揭示了强索创造力的可怕代价。
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中文书名：《与时间抗争的花园：寻找共同的天堂》 

英文书名：The Garden Against Time: In Search of a Common Paradise
作    者：Olivia Laing
出 版 社：Picador
代理公司：PEW/ANA/Jessica

页    数：336页

出版时间：2024年5月

代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿
类    型：非小说

版权已授：德国 (Fischer), 意大利 (Il Saggiatore), 韩国 (Across), 波兰 (Czarne), 俄罗斯 (Ad Marginem) and 乌克兰 (One More Page)
内容简介：

对花园丰富的乐趣和可能性进行了美丽而严谨的描述：

这里不是避世之处，而是相遇和发现的宝地。

听！蜜蜂在嗡嗡吵闹；瞧！花儿竞相开放。

2020年，奥利维亚·莱恩(Olivia Laing)开始修复萨福克郡(Suffolk)一处带围墙的花园，这是一个长满了不寻常植物的伊甸园。这项工作启发她开始调查天堂与现实花园的联系。

从弥尔顿的《失乐园》（Paradise Lost）到约翰·克莱尔（John Clare）的挽歌，从意大利的战时避难所到由奴隶制剥削出来的贵族怪诞游乐场，莱恩在真实和想象的花园之间穿梭，探究了在地球上建造天堂令人震惊的代价。

但花园的故事并不总是体现出特权和排斥模式。花园也可以是反叛前哨和承载共同梦想的地方。从德里克·贾曼(Derek Jarman)在邓杰内斯(Dungeness)海滩上想象的乌托邦，到威廉·莫里斯(William Morris)宣扬的共同伊甸园愿景，新的生活模式可以而且已经在花坛中进行了尝试，这些实验在即将到来的气候变化时代可能至关重要。
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中文书名：《银书秘恋：电影幕后的爱欲悲歌》
英文书名：THE SILVER BOOK

作    者：Olivia Laing
出 版 社：Hamish Hamilton,PRH

代理公司：PEW/ANA/Jessica 
页    数：288页

出版时间：2025年11月 

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学小说

Best Sellers Rank: 

2 in European Cinema

21 in Drama (Books)

165 in The Performing Arts

内容简介：

1974年9月，两个男人在威尼斯偶然相遇。其中一位是一位惊慌失措的英国年轻艺术家。另一位是意大利电影的魔术师达尼洛·多纳蒂（Danilo Donati），这位设计师实现了费里尼（Fellini）和帕索里尼（Pasolini）的壮观愿景。多纳蒂来到威尼斯为费里尼的《卡萨洛瓦》（Casanova）绘制草图，而这位年轻且英俊的学徒正是他所需要的。 

他带着尼古拉斯（Nicholas）前往罗马，进入奇内奇塔电影制片厂这个如镜中世界般的地方，在那里，卡萨诺瓦笔下的威尼斯将被巧妙地重现。到了春天，这对恋人又一起搬到了《萨洛》（Salò）的片场，那是帕索里尼对法西斯主义的恐怖寓言。
但尼古拉斯有个秘密，在这个充满幻象的世界里，他的真实本性无人察觉。在意大利“铅年”政治局势日益紧张之际，他成了导火索，引发了一场他未曾预料的悲剧。
《银书秘恋》是一部奇异的爱情故事，也是一部黑色惊悚片，故事背景设定在电影的梦幻工厂里。它虚构地讲述了真实的事情，是对艺术与真实、幻觉与现实、爱情与权力之间复杂关系的探究。
作者简介：

奥利维亚·莱因（Olivia Laing）是一位备受赞誉的作家和评论家。他们著有八本书，包括《孤独的城市》（The Lonely City）（2016）、《所有人》（Everybody）（2021）以及《星期日泰晤士报》（Sunday Times）畅销书榜冠军《逆时而动的花园》（The Garden Against Time）（2024）。他们是英国皇家文学学会院士和皇家艺术学院名誉院士。2018年，他们获得了温德姆-坎贝尔非虚构类奖。他们的书籍已被翻译成21种语言。

媒体评价：

“一部令人着迷、沉思且令人难忘的历史小说作品。” 

——《柯克斯书评》（Kirkus），星级评论
“令人目眩神迷……[莱因]审视了艺术家们为追求自己的愿景所做出的牺牲。” 

——《出版人周刊》（Publishers Weekly）
“这是莱因迄今为止最出色的作品。”
——菲利普·霍尔（Philip Hoare），《利维坦》（Leviathan）的作者
“轻浮、性感又世故……莱恩能写出如此优美的文字，小说怎么可能消亡呢？”
——鲁珀特·汤姆森（Rupert Thomson），《如何制造炸弹》（How to Make a Bomb）的作者
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